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 في القضية المتعلقة بـ     2004مارس  / آذار 31طلب تفسير الحكم الصادر في        - 173  
) المكسيك ضد الولايات المتحدة الأمريكية    (أفينا ومواطنين مكسيكيين آخرين     

  ) المكسيك ضد الولايات المتحدة الأمريكية(
   2009يناير / كانون الثاني19الحكم الصادر في     

، أصدرت محكمة العـدل الدوليـة حكمهـا في     2009يناير  / كانون الثاني  19في    
  في القضية المتعلقـة    2004مارس  / آذار 31بطلب تفسير الحكم الصادر في      القضية المتعلقة   

المكسيك () المكسيك ضد الولايات المتحدة الأمريكية    (بـ أفينا ومواطنين مكسيكيين آخرين      
  . )ضد الولايات المتحدة الأمريكية

الرئيس هيغيتر؛ ونائب الرئيس الخـصاونة؛      : على النحو التالي  وكان تكوين المحكمة      
 –والقضاة رانجيفا، وكوروما، وبويرغنتال، وأووادا، وتومكا، وأبراهام، وكيث، وسيبولفيدا          

  ييه فرآمور، وبننونا، وسكوتنيكوف؛ والمسجل كو
  

*  *  *  
  

  : )61الفقرة (كم نص فقرة منطوق الحفيما يلي و  

  ” ...  

   إن المحكمة،  

  بأغلبية أحد عشر صوتا مقابل صوت واحد،   )1(  

 أن المسائل التي تدّعي الولايات المكسيكية المتحدة أنها موضع خـلاف بـين              تقرر  
 من النظام الأساسي، ليست مسائل بتت فيهـا         60الطرفين، وتتطلب تفسيرا بموجب المادة      

أفينا ومواطنين  علقة بـ    في القضية المت   2004مارس  / آذار 31المحكمة في حكمها الصادر في      
 153، بما في ذلك الفقـرة       )المكسيك ضد الولايات المتحدة الأمريكية    (مكسيكيين آخرين   

  ، ومن ثم لا يمكن أن تؤدي إلى التفسير الذي تطلبه الولايات المكسيكية المتحدة؛ )9(

  : المؤيدون

 وبويرغنتال،  القاضي هيغيتر؛ ونائب الرئيس الخصاونة؛ والقضاة رانجيفا، وكوروما،         
  وإووادا، وتومكا، وأبراهام، وكيث، وبننونا، وسكوتنيكوف؛ 

  : المعارض

   آمور؛ –القاضي سيبولفيدا   
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  بالإجماع،   )2(  

 أن الولايات المتحدة الأمريكية خرقت الالتزام الذي تضطلع به بموجب الأمـر             تقرر  
 قضية الـسيد خوزيـه      ، في 2008يوليه  / تموز 16الذي يحدد الإجراءات المؤقتة الصادر في       

  أرنستو ميدايين روخاس؛ 

  بأغلبية أحد عشر صوتا مقابل صوت واحد؛   )3(  

 الطابع الملزم المستمر لالتزامات الولايات المتحدة الأمريكية بموجب         تؤكد من جديد    
 بالتعهدات التي تقدمت بها الولايات المتحدة       وتحيط علما من حكم أفينا،    ) 9 (153الفقرة  

  في هذه الدعوى؛ الأمريكية 

  : المؤيدون

الرئيس هيغيتر؛ ونائب الرئيس الخصاونة؛ والقضاة رانجيفا، وكوروما، وبويرغنتـال،            
   آمور، وبننونا، وسكوتنيكوف؛ –وإووادا، وتومكا، وكيث، وسيبولفيدا 

  : المعارض

  القاضي أبراهام؛   

  بأغلبية أحد عشر صوتا مقابل صوت واحد،   )4(  

لابسات، طلب الولايات المكسيكية المتحدة إلى المحكمة أن تـأمر          ، في هذه الم   ترفض  
   ضمانات بعدم تكرار ما حدث؛ يرالولايات المتحدة الأمريكية بتوف

  : المؤيدون

الرئيس هيغيتر؛ ونائب الرئيس الخصاونة؛ والقضاة رانجيفا، وكوروما، وبويرغنتـال،            
  يكوف؛ وإووادا، وتومكا، وأبراهام، وكيث، وبننونا، وسكوتن

  : المعارض

   آمور؛ -القاضي سيبولفيدا   

  بأغلبية أحد عشر صوتا مقابل صوت واحد،   )5(  

   جميع العروض الأخرى المقدمة من الولايات المكسيكية المتحدة؛ ترفض  
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  : المؤيدون

الرئيس هيغيتر؛ ونائب الرئيس الخصاونة؛ والقضاة رانجيفا، وكوروما، وبويرغنتـال،            
   وأبراهام، وكيث، وبننونا، وسكوتنيكوف؛ وإووادا، وتومكا،

  : المعارض

  . “ آمور–القاضي سيبولفيدا   
  

*  *  *  
  

وأرفق القاضيان كوروما وأبراهام بيانين بحكـم المحكمـة؛ وأرفـق بـه القاضـي              
  .  آمور رأيا مخالفا- سيبولفيدا

  
*  *  *  

  
   )10- 1الفقرات (تاريخ الدعوى وعروض الطرفين     

المشار إليها فيمـا بعـد باسـم        (أن الولايات المكسيكية المتحدة     تشير المحكمة إلى      
 في سجل المحكمة طلبا رفعت به دعـوى         2008يونيه  / حزيران 5قدمت في   ) “المكسيك”

، وتطلب  )“الولايات المتحدة ”المشار إليها فيما بعد باسم      (ضد الولايات المتحدة الأمريكية     
 100 و   98 من النظام الأساسي والمـادتين       60دة  بمقتضاه إلى المحكمة، بعد الإشارة إلى الما      

من الحكم الصادر عن المحكمـة في       ) 9 (153من النظام الداخلي للمحكمة، تفسير الفقرة       
المكسيك ( في القضية المتعلقة بـ أفينا ومواطنين مكسيكيين آخرين          2004مارس  / آذار 31

) 12، الصفحة   2004ية لعام   تقارير محكمة العدل الدول   ) (ضد الولايات المتحدة الأمريكية   
  : ، ونصها كما يلي)“حكم أفينا”المشار إليه فيما بعد باسم (

  ولهذه الأسباب،   - 153”  

  ... فإن المحكمة   

  بأغلبية أربعة عشر صوتا مقابل صوت واحد،   )9(  

 أن التعويض المناسب في هذه القضية يتمثل في التزام الولايات المتحدة            تقرر    
توفر، بوسيلة تختارها، استعراضا وإعادة نظـر في قـرارات الإدانـة            الأمريكية بأن   

) 4(والأحكام الصادرة ضد المواطنين المكسيكيين المشار إليهم في الفقرات الفرعيـة            
 مـن   36الواردة آنفا، بمراعاة انتهاك الحقوق المقررة في المادة         ) 7(و  ) 6(و  ) 5(و  

  . “كم من هذا الح141 إلى 138الاتفاقية والفقرات 
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، قامت المكسيك بعد أن قدمت طلبها، بتقديم طلـب          2008يونيه  / حزيران 5وفي    
 “الحفاظ على حقوق المكسيك ومواطنيهـا     ”.. في سجل المحكمة لتحديد تدابير مؤقتة بغية        

  .إلى حين صدور حكم المحكمة في الدعوى المتعلقة بتفسير حكم أفينا

وبعد رفض عرض الولايات المتحدة     ،  2008يوليه  / تموز 16وبموجب أمر صادر في       
وحذفه من الجـدول العـام      )) 1 (80الفقرة  (الذي يطلب رد الطلب المقدم من المكسيك        

  )):2 (80الفقرة (للمحكمة، حددت المحكمة التدابير المؤقتة التالية 

تتخذ الولايات المتحدة الأمريكية جميع التدابير اللازمة لكفالـة عـدم           ) أ(”    
عدام على السادة خوزيه أرنستو ميدايين روخاس، وسيزار روبرتـو          تنفيذ عقوبة الإ  

فييرو ريينا، وروبن راميرز كارديناس، وأومبرتو ليال غارسـيا، وروبرتـو مورينـو           
راموس إلى حين صدور الحكم بشأن طلب التفسير المقدم من الولايات المكـسيكية             

 الخمسة على اسـتعراض     المتحدة، ما لم والى أن يحصل هؤلاء المواطنون المكسيكيون        
 31 من حكـم المحكمـة الـصادر في          141 إلى   138وإعادة نظر وفقا للفقرات     

 في القضية المتعلقة بـ أفينا ومـواطنين مكـسيكيين آخـرين            2004مارس  /آذار
تعلم حكومة الولايات المتحـدة     ) ب(؛  )المكسيك ضد الولايات المتحدة الأمريكية    (

  “.خذة تنفيذا لهذا الأمرالأمريكية المحكمة بالتدابير المت

وقررت أيضا أن تبقي قيد نظرها إلى أن تصدر حكمها بشأن طلب التفسير هـاتين                 
  )).3(80الفقرة (المسألتين اللتين تشكلان موضوع هذا الأمر 

، أعلم المسجل الطرفين أن المحكمـة       2008يوليه  / تموز 16وفي رسالتين مؤرختين      
 29 مـن النظـام الـداخلي للمحكمـة، يـوم            98 من المادة    3حددت، عملا بالفقرة    

 كموعد نهائي لتقديم الولايات المتحدة لملاحظاتها الكتابية على طلـب           2008أغسطس  /آب
م وكيـل   قـا ،  2008أغـسطس   / آب 1وفي رسالة مؤرخة    . التفسير المقدم من المكسيك   

مـن الأمـر الـصادر في       ) ب) (2 (80الولايات المتحدة، في معرض إشارته إلى الفقـرة         
التي اتخذتها الولايات المتحـدة ولا تـزال        ”المحكمة بالتدابير   بإعلام  ،  2008يوليه  /تموز 16

، أعلـم وكيـل     2008أغسطس  / آب 28وفي رسالة مؤرخة    .  لتنفيذ ذلك الأمر   “تتخذها
 2008أغسطس  / آب 5المكسيك المحكمة بإعدام السيد خوزيه أرنستو ميدايين روخاس في          

 من النظام   98 من المادة    4المتحدة الأمريكية، وأشار إلى الفقرة      في ولاية تكساس، بالولايات     
الداخلي للمحكمة، وطلب إلى المحكمة أن تتيح الفرصة للمكـسيك لتقـديم المزيـد مـن                
الإيضاحات الكتابية لغرض إيراد المزيد من التفاصيل بشأن الأسباب الجوهرية لطلب التفسير            
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وتعديل لائحتها  ”قدمها الولايات المتحدة من ناحية،      في ضوء الملاحظات الكتابية المقرر أن ت      
  .“2008يوليه / تموز16الاداعية لتضمينها إدعاء يقوم على انتهاك الأمر الصادر في 

، قدمت الولايات المتحدة، في حدود الموعد النهائي        2008أغسطس  / آب 29وفي    
  .المحدد، ملاحظاتها الكتابية على طلب التفسير المقدم من المكسيك

، أبلغ المسجل الطرفين أن المحكمـة       2008سبتمبر  / أيلول 2وفي رسالتين مؤرختين      
 مـن   4قررت إتاحة الفرصة لكل منهما لتقديم المزيد من الملاحظات الكتابية، عملا بالفقرة             

 تشرين  6 سبتمبر و /  أيلول 17 من النظام الداخلي للمحكمة، وأنها حددت يومي         98المادة  
موعدين نهائيين كي تقدم المكسيك والولايات المتحدة على التـوالي         ك 2008أكتوبر  /الأول

وقدم كل من الطرفين هذه الإيضاحات في الموعـدين النـهائيين           . هذه الإيضاحات الإضافية  
  .المحددين

  :وتقدمت المكسيك في طلبها بالطلبات التالية  

ي أن الالتزام الـذ     وتعلن تطلب حكومة المكسيك إلى المحكمة أن تقضي      ”    
من حكم أفينا يشكل التزاما     ) 9 (153تضطلع به الولايات المتحدة بموجب الفقرة       

 بالإشـارة إلى أنـه      ، وذلك بتحقيق نتيجة معينة كما هو مذكور بوضوح في الحكم        
الاستعراض وإعادة النظر فيما يتعلق بقرارات      ”يجب على الولايات المتحدة أن توفر       

   وسيلة ذلك؛اختيارمع إعطائها حرية ، “الإدانة والأحكام

  : ويجب، وفقا لهذا الالتزام بتحقيق نتيجة معينة المذكور آنفا أن  

تتخذ الولايات المتحدة جميع الخطوات اللازمة لتوفير التعويض المتمثل في الاستعراض             - 1
  وإعادة النظر اللذين قررهما حكم أفينا؛

عدم تنفيذ عقوبة الإعدام على     تتخذ الولايات المتحدة جميع الخطوات اللازمة لكفالة          - 2
أي مواطن مكسيكي يحق له الحصول على الاستعراض وإعادة النظر بموجب حكـم أفينـا               

وإلى أن يتم الانتهاء من الاستعراض وإعادة النظر هذين، ويتقـرر أنـه لم يحـدث أي          لم ما
  .“نتيجة للانتهاك ضرر

  :وفي أثناء نظر الدعوى، قدم الطرفان العرضين التاليين

  اسم المكسيك،ب

  :2008سبتمبر / أيلول17وفي الإيضاحات الكتابية الإضافية المقدمة إلى المحكمة في 
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وعلى أساس ما سبق، تطلب حكومة المكسيك إلى المحكمة أن تقضي بمـا يلـي               ”  
  : وتعلن عنه

 السليم للالتزام الواقع على الولايات المتحدة بموجـب الفقـرة           تفسيرأن ال   )أ(  
بتحقيق نتيجة معنية كما هو مـذكور بوضـوح في          التزام   أفينا هو أنه     من حكم ) 9 (153

الحكم، بتحديد أنه يجب على الولايات المتحدة أن توفر الاستعراض وإعادة النظر فيما يتعلق              
؛ وأنه يجب عملا بتفسير الالتزام بتحقيق نتيجة معنية الوارد آنفـا            مبقرارات الإدانة والأحكا  

  : أن

ت المتحدة، عاملة عن طريق جميع أجهزتها المختـصة وجميـع           تتخذ الولايا   )1(  
التقسيمات الفرعية التي تتكون منها، بما في ذلك كل أفرع الحكومة وأي مـسؤول              
على صعيد الولايات أو الصعيد الاتحادي يمارس سلطة حكوميـة، جميـع التـدابير              

ن قررهما حكم أفينا    اللازمة لتوفير التعويض المتمثل في الاستعراض وإعادة النظر اللذي        
  ،)9 (153في الفقرة 

تتخذ الولايات المتحدة، عاملة عن طريق جميع أجهزتها المختـصة وجميـع              )2(  
التقسيمات الفرعية التي تتكون منها، بما في ذلك كل أفرع الحكومة وأي مـسؤول              
على صعيد الولايات أو الصعيد الاتحادي يمارس سلطة حكوميـة، جميـع التـدابير              

 لكفالة عدم تنفيذ عقوبة الإعدام على أي مواطن مكسيكي يحق له الحصول             اللازمة
على الاستعراض وإعادة النظر بموجب حكم أفينا ما لم وإلى أن يتم الانتـهاء مـن                

   نتيجة للانتهاك؛ضررالاستعراض وإعادة النظر، ويتقرر أنه لم يحدث أي 

 2008يوليه  / تموز 16في  أن الولايات المتحدة انتهكت أمر المحكمة الصادر          )ب(  
وحكم أفينا بإعدام خوزيه أرنستو ميدايين روخاس، دون أن توفر له الاسـتعراض             

  وإعادة النظر وفقا لأحكام حكم أفينا؛

أنه يلزم على الولايات المتحدة أن تضمن عدم تنفيذ عقوبة الإعدام على أي               )ج(  
 بموجب حكـم    مواطن مكسيكي آخر يحق له الحصول على استعراض وإعادة نظر         

نظر، ويتقرر أنه لم يحـدث      وإلى أن يتم الانتهاء من الاستعراض وإعادة ال        لم أفينا ما 
  .“للانتهاك  نتيجةأي ضرر

  
  :باسم الولايات المتحدة    

  :2008أغسطس / آب29في ملاحظاتها الكتابية المقدمة في 
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على أساس الوقائع والحجج الواردة آنفا، تطلـب حكومـة الولايـات            و”    
تحدة الأمريكية أن تقضي المحكمة برد طلب الولايات المكسيكية المتحدة وتعلـن            الم

عن ذلك، وإذا رفضت المحكمة رد الطلب، أن تقضي بتفسير لحكم أفينا وفقا للفقرة              
  )63الفقرة  (“. وتعلن عن ذلك أعلاه62

  : من الملاحظات الكتابية للولايات المتحدة ما يلي60وتتضمن الفقرة   

 الولايات المتحدة على التفسير الذي طلبته المكسيك؛ وتوافق على          وتوافق”    
ومن ثم ليس هناك شيء تقضي      . “التزاما بتحقيق نتيجة معينة   ”أن حكم أفينا يفرض     

  .“به المحكمة، ويجب رد طلب المكسيك

  : من الملاحظات الكتابية للولايات المتحدة ما يلي62وتتضمن الفقرة   

 أي على   - أن تفسر المحكمة الحكم كما طلبت المكسيك         تطلب الولايات المتحدة  ”  
  :النحو التالي

) 9 (153يشكل الالتزام الذي تضطلع به الولايات المتحدة بموجب الفقرة              
من حكم أفينا التزاما بتحقيق نتيجة معينة كما هو مـذكور بوضـوح في الحكـم                

راض وإعادة النظر فيما    الاستع”بالإشارة إلى أنه يجب على الولايات المتحدة أن توفر          
  ؛“ذلك اختيار وسيلة إعطائها حريةيتعلق بقرارات الإدانة والأحكام، مع 

أكتـوبر  / تـشرين الأول   6وفي الإيضاحات الكتابية الإضافية المقدمة إلى المحكمة في           
2008  

على أساس الوقائع والحجج الواردة آنفا وفي الملاحظات الكتابية الأولية          و”    
ولايات المتحدة بشأن طلب التفسير، تطلب حكومة الولايات المتحـدة          المقدمة من ال  

الأمريكية أن تقضي المحكمة برد طلب الولايات المكسيكية المتحدة تفسير حكم أفينا            
وكبديل لذلك وكعروض إضافية في حالة رفـض المحكمـة رد           . والإعلان عن ذلك  

  :ا يلي وتعلن عنهكامل الطلب، تطلب الولايات المتحدة أن تقضي المحكمة بم

  :رد الطلبات الإضافية التالية المقدمة من المكسيك  )أ(  

أن تعلن المحكمة أن الولايات المتحدة انتهكت أمر المحكمة الـصادر             )1(    
  يوليه؛/ تموز16في 

  أن تعلن المحكمة أن الولايات المتحدة انتهكت حكم أفينا؛   )2(    

  بإصدار ضمان بعدم التكرار؛أن تأمر المحكمة الولايات المتحدة   )3(    
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مـن رد المكـسيك علـى       ) أ (86إجراء تفسير لحكم أفينا وفقا للفقـرة          )ب(  
  “.الملاحظات الكتابية المقدمة من الولايات المتحدة

  طلب تفسير حكم أفينا    
  )20- 11الفقرات (ولاية المحكمة فيما يتعلق بالتفسير     

من حكـم المحكمـة     ) 9 (153قرة  تشير المحكمة إلى أن طلب المكسيك تفسير الف         
وتـنص  .  من النظام الأساسي   60 قدم استنادا إلى المادة      2004مارس  / آذار 31الصادر في   

 أو  الاعتـراض ”[وعنـد الـتراع     . الحكم نهائي غير قابل للاستئناف    ”تلك الفقرة على أن     
نـاء علـى    في معناه أو في مدى مدلوله تقوم المحكمة بتفسيره، ب         ]  في النص الفرنسي   “التراع

  “.طلب أي طرف من أطرافه

 بشأن التدابير المؤقتـة  2008يوليه / تموز16وتشير المحكمة إلى أن أمرها الصادر في     
ولايـة  ”، وتذكر أنها أعلنت من قبل في ذلك الأمـر أن            “لم يتم على أساس ولاية ظاهرة     ”

س آخـر    من النظام الأساسي ليس مشروطة بوجود أي أسـا         60المحكمة على أساس المادة     
وتشير أيضا إلى أنها أوضحت من      ). 44الأمر، الفقرة    (“للولاية بين أطراف القضية الأصلية    

أن انسحاب الولايات المتحدة من البروتوكول الاختياري المكمـل لاتفاقيـة فيينـا             ”قبل  
للعلاقات القنصلية والمتعلق بالتسوية الإلزامية للتراعات منذ إصدار حكم أفينا لا أثر له علـى               

  ).44 المرجع نفسه، الفقرة (“ من النظام الأساسي60ولاية المحكمة بموجب المادة 

 بـصفة  2008يوليـه   / تموز 16أنها ذكرت في أمرها الصادر في       وتشير المحكمة إلى      
 شرط أن يكون هناك     أي طلب لتفسير أي حكم يصدر عنها،      خاصةً أن المحكمة قد تنظر في       

وتوضـح  ). 46المرجع نفسه، الفقرة     (“الحكم] ذلك[ل معنى أو مدى مدلول      نزاع حو ”
إذا ما  ستعرض المحكمة مرة أخرى     أن من المناسب في الدعوى الحالية أن ت       ”المحكمة بعد ذلك    

من حكم أفينا التزامـا     ) 9 (153كان هناك نزاع حول ما إذا كان الالتزام الوارد في الفقرة            
أنه قد يتعين عليها أيضا في هذه المرحلة أن تنظـر فيمـا إذا         ”وتذكر  . “بتحقيق نتيجة معينة  

 الالتزام الوارد في الفقـرة      كان يوجد بالفعل اختلاف في الرأي بين الطرفين حول ما إذا كان           
من حكم أفينا يقع على جميع السلطات الاتحادية وسلطات الولايات في الولايات            ) 9 (153
  .“المتحدة
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  )  47-21الفقرات (مسألة وجود نزاع بين الطرفين     
  )28- 21  الفقرات() 9 (153لا نزاع حول طبيعة الالتزام المنصوص عليه في الفقرة     

 بعد أن درست المرافعات الكتابية للطرفين، أنه لا يوجد نـزاع فيمـا               المحكمة، تقرر  
وتذكر أن  . تنص على التزام بتحقيق نتيجة معينة     ) 9 (153ما إذا كانت الفقرة     حول  بينهما  

وحـتى  . هذا الالتزام بتحقيق نتيجة معينة التزام يجب الوفاء به في غضون فترة زمنية معقولة             ”
لايات المتحدة، إذا ما قصرت عن توفير الاستعراض وإعادة النظر          الجهود الجادة من جانب الو    

 من حكم أفينا، لن ينظر إليها على أنها تفي بهـذا الالتـزام              141 إلى   138وفقا للفقرات   
  “.بتحقيق نتيجة معينة

مسألة وجود نزاع حول من يقع عليهم على وجه التخصيص هذا الالتزام بتحقيـق نتيجـة                
  )42-29الفقرات (معينة 

أن للمحكمة ذاتها أن تقرر ما إذا كان يوجد بالفعل نـزاع            ”بعد أن أكدت المحكمة       
 ورقـم   7انظر تفسير الحكمين رقم     ( من النظام الأساسي     60بالمعنى الذي تنص عليه الفقرة      

السلسلة . ، المحكمة الدائمة للعدل الدولي    1927،  11، والحكم رقم    )المصنع في كورزاو   (8
، تنظر الآن في إمكانية أن يكون للطرفين رأيـان مختلفـان            “)12ة  ، الصفح 13ألف، رقم   

وتذكر المحكمة أنـه    . “فيما يتصل بمعنى أو مدى مدلول ذلك الالتزام بتحقيق نتيجة معينة          ”
 من النظام الأساسـي، نـزاع       60يمكن النظر بطريقتين فيما إذا كان يوجد، في إطار المادة           

  .من حكم أفينا) 9 (153تفسيرا لأحكام الفقرة حله يتطلب 

وتدرس المحكمة، من ناحية، مجموعة متنوعة من الحجج المقدمة من المكسيك والـتي               
تشير إلى وجود اختلاف في الفهم يمكن أن يشكل نزاعاً حول من يقع عليهم على وجـه                 ”

وتشير المحكمة بصفة خاصة إلى أن المكسيك ترى أن         . التخصيص الالتزام بتحقيق نتيجة معينة    
سـجل  (سير المقدم من المحكمة العليا للولايات المتحدة في قضية ميدايين ضد تكـساس              التف

 وهو أن أحكام محكمـة      –) 1346، الصفحة   2008،  128تقارير المحكمة العليا، المجلد     
لا يتفـق   ”العدل الدولية لا تطبق في حد ذاتها مباشرة في النظام القانوني للولايات المتحـدة               

فته يفرض التزاما بتحقيق نتيجة معينة على جميع الأجهزة التأسيـسية           وتفسير حكم أفينا بص   
  .“للولايات المتحدة، بما فيها الهيئة القضائية

عوامل تفيد، على العكس من ذلك، بأنه ليس ثمة         ”ومن ناحية أخرى، تورد المحكمة        
مـة  وتلاحظ المحك.  حول من يقع عليهم على وجه التخصيص حكم أفينا  “نزاع بين الطرفين  

 دون أن توفق بالضرورة على نقاط معينة أوردتها المحكمة العليـا في الأسـباب الـتي                -أولا  
 أن المحكمة العليا ذكرت أن حكم أفينا يوجـد التزامـا            =تقدمت بها بشأن القانون الدولي      
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وهذه هي الحقيقة على الرغم من أنها ذكرت أن ذلك الالتـزام            . ملزما على الولايات المتحدة   
 “. في القانون المحلي، ولا يمكن تنفيذه عن طريـق مـذكرة رئاسـية             ا مباشر  تطبيقا لا يطبق 

أغـسطس  / آب 29وتضيف المحكمة أن الولايات المتحدة كررت في ملاحظاتها الكتابية في           
الحكومة الاتحادية تتكلم باسم جميع الأجهزة والعناصر التأسيـسية ذات          ” تأكيد أن    2008

) 2 (98المـادة   ”وتلاحظ المحكمة كذلك أن     . “سؤولية عنها السلطة الحكومية وتضطلع بالم   
من النظام الداخلي للمحكمة تنص على أنه يجب، عندما يتقدم طرف بطلب لتفسير حكـم               

. “موضوع التراع حول معنى أو مدى مدلول الحكـم        بالضبط  ما، توضيح النقطة أو النقاط      
توضح على وجـه الدقـة      وتذكر أنه قد أتيحت الفرصة للمكسيك في عدة مناسبات كي           

ولكنها لا تزال مع ذلك غير محددة فيما يتصل بماهية التراع المزعوم            ”النقاط موضوع التراع،    
وأخيرا تلاحظ المحكمة أن المكسيك في نهاية المطاف لم تثبت، سواء مـن             . “على وجه الدقة  

م، وجـود أي    من النظام الداخلي أو بوجه عا     ) 2 (98حيث تلبية الشروط الواردة في المادة       
المكسيك لم تذكر على نحو دقيق أن التزام الولايـات          ” وأن   “نزاع بينها والولايات المتحدة   

أو المـسؤولين   . المتحدة، بموجب حكم أفينا، يلزم بشكل مباشر أجهزتها أو أقسامها الفرعية          
  .“فيها، وإن كان بالمستطاع الاستدلال على ذلك من الحجج التي تقدمت بها

  
  مـن حكـم أفينـا      ) 9 (153 المباشـر للالتـزام المحـدد في الفقـرة           تنفيـذ مسألة ال     

  )47-  43الفقرات (

إدعاءين مختلفين  ”ترى المحكمة أن المنظورين المذكورين المختلفين للطرفين يوضحان           
. “تتوخى التنفيذ المباشر للالتـزام الـوارد فيهـا        ) ... 9 (153بشأن ما إذا كانت الفقرة      

ستكون هناك عقبة أخـرى للموافقـة علـى طلـب           ” المحكمة أنه    ومهما يكن ذلك، ترى   
المكسيك، حتى إذا تبين في نهاية المطاف أنه يوجد في هذه القضية نزاع بالمعنى الوارد في المادة                 

وتشير إلى أن حكم أفينا لا ينص صراحة أو ضمنا في أي موضع             . “ من النظام الداخلي   60
؛ وتـذكر   “)9 (153ملزمة بالتنفيذ المباشر للفقـرة      على أن المحاكم في الولايات المتحدة       

لا ”المحكمة أن فقهها المستقر يفيد بأن المسألة التي لا يتم البت فيها في حكم بـادئ الأمـر                   
  . من النظام الأساسي60 في هذا الحكم بموجب المادة “يمكن تقديمها إليها لتفسيرها

مـن هـذا     [31الفقـرة    واردة في    يحجة المكسيك كما ه   ”وتضيف المحكمة أن      
تتعلق بمسألة عامة وهي أثار حكم صادر عن المحكمة في النظام القانوني المحلي للدول              ] الحكم

معنى أو مدى مدلول حكم أفينا، كمـا        ”الأطراف في القضية التي صدر فيها الحكم وليس         
لـب  أن المسألة الكامنة وراء ط    ”وترى  . “ من النظام الأساسي للمحكمة    60تقتضي المادة   

.  بالمحكمة على وجه التخـصيص     60المكسيك للتفسير تقع خارج الولاية التي تنيطها المادة         
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 153وسواء كان هناك نزاع أم لا، فلا أثر لذلك على تفسير حكم أفينا، ولا سيما الفقـرة                  
)9.(“  

لا يمكنها أن توافق علـى طلـب المكـسيك          ”وتخلص المحكمة مما ورد آنفا إلى أنها          
  .“يربإجراء التفس

ومع ذلك ترى المحكمة أن اعتبارات القانون المحلي التي حالت حتى الآن دون تنفيـذ                 
وتـشير إلى أنـه تم      . “الالتزام الواقع على الولايات المتحدة، لا يمكن أن تعفيها من التزامها          

السماح للولايات المتحدة باختيار الوسيلة لتنفيذ التزامها، وأنه يجب عليها في حالـة عـدم               
علـى سـبيل    حها في ذلك في فترة زمنية معقولة عن طريق الوسيلة التي تختارها، أن تلجأ               نجا

  .“إلى وسيلة بديلة وفعالة لبلوغ تلك الغايةالاستعجال 

  )60-48الفقرات (إدعاءات إضافية تقدمت بها المكسيك في سياق الدعوى 

دمت بها المكـسيك،    الثلاثة التي تق  تنتقل المحكمة بعد ذلك إلى الإدعاءات الإضافية          
 5التي ترى أن الولايات المتحدة بإعدامها السيد خوزيـه أرنـستو ميـدايين روخـاس في                 

 دون إعطائه الاستعراض وإعادة النظر اللذين يقضي بهما حكم أفينـا            2008أغسطس  /آب
؛ 2008يوليه  / تموز 16أخلت بالأمر الذي يحدد التدابير المؤقتة والصادر في         ) 1(تكون قد   

  .ويجب عليها أن تقدم ضمانات بعدم التكرار) 3(خلت بحكم أفينا ذاته؛ وأ) 2(

تقرر المحكمة أن الولايات المتحدة لم تنفـذ التزامهـا          ”وفيما يتعلق بالنقطة الأولى       
، في قضية الـسيد خوزيـه أرنـستو    2008يوليه / تموز 16بموجب أمر المحكمة الصادر في      

  .“ميدايين روخاس

الأساس الوحيـد للولايـة     ”لمكسيك الثاني، مع الإشارة إلى أن       وترد المحكمة إدعاء ا     
...  من النظام الأساسـي، وأن       60المستند إليه في هذا الإدعاء في الدعوى الحالية هو المادة           

  .“تلك المادة لا تسمح لها بالنظر في الانتهاكات الممكنة للحكم الذي يُطلب إليها أن تفسره

حكم أفينا الصادر عنـها لا يـزال ملزمـا، وأن           ”أن  وأخيرا، تكرر المحكمة تأكيد       
؛ ومـع مراعـاة التعهـدات       “الولايات المتحدة ما برحت تضطلع بالتزام بتنفيذه تنفيذا تاما        

المقدمة من الولايات المتحدة الأمريكية في هذه الدعوى فإنها ترد ثالـث هـذه الإدعـاءات                
  .الإضافية

  
*  *  *  

  



 لدولية امحكمة العدل الصادرة عن الأحكام  والفتاوى والأوامر موجز

12 

  لقاضي كورومالبيان     

 60ضي كوروما، في بيان مرفق بالمحكم يوضح فهمه لمدى انطباق المـادة             يعرب القا   
من النظام الأساسي على هذه القضية، عن رأي مفاده أن هناك على الأقل اخـتلافين بـين                 

: 60 بموجب أحكـام المـادة       “نزاعا”موقفي المكسيك والولايات المتحدة يمكن اعتبارهما       
 كان حكم أفينا يقتضي تنفيذ الاستعراض وإعادة        فلكل من الطرفين فهم مختلف حول ما إذا       

النظر اللذين نص عليهما، وحول ما إذا كانت الالتزامات التي أوجدها تخضع، في تنفيـذها،               
  .للولاية المحلية

اختلاف وجهتي نظر الطـرفين المعلـن       ”وفي معرض الإشارة إلى قرار المحكمة بأن          
 153 مختلفة حول ما إذا كانت الفقرة        عنهما بشأن وجود نزاع يكشف أيضا عن ادعاءات       

، يذكر أن هـذه الـصياغة       “من حكم أفينا تتوخى التنفيذ المباشر للالتزام الوارد فيها        ) 9(
ليست واضحة كل الوضوح ويفسرها على أنها تعنى أن طلب التفسير غير مقبول لأن المسائل               

  .من ذلك الحكم) 9 (153موضوع التراع لا تدخل في نطاق الفقرة 

ثم يعرض القاضي كوروما نهجا كان يمكن بمقتضاه أن تقـرر المحكمـة أن طلـب                  
ويذكر أنه لو فعلت المحكمة ذلك لأمكنها أن تقـرر في           . التفسير مقبول بطريقة تتفق وفقهها    

تفسير حكمها أن للولايات المتحدة أن تختار طريقة تنفيذ التزامها بموجب الحكـم، ولكـن               
لاستعراض وإعادة النظر يجب أن تكون فعالة حتى تكون متسقة مع           الجهود الرامية إلى إجراء ا    

  .حكم أفينا

ويخلص إلى نتيجة مفادها أن المحكمة بإعادة تأكيدها التزام المدعي عليه فيما يتعلـق                
 مـن النظـام     60بالأفراد الواردة أسماؤهم في حكم أفينا تكون قد تقيدت بغرض المـادة             

ين أنه قد لا يكون بوسع المحكمة أن تفسر حكم أفينـا            ويؤكد أنه في ح   . الأساسي وهدفها 
الذي أصدرته، فإن القوة الإلزامية لذلك الحكم لا تزال باقية، وأنه مـا زال يـتعين الوفـاء                  

 ومبـادئ   – من الميثاق    94ويقتضي القانون الدولي وفقا للمادة      . بالتزامات معينة واردة فيه   
 الامتثال التام غير المنقوص وحسن التوقيـت        – أساسية لحقوق الإنسان أيضا في هذه القضية      

  .ميع المواطنين المكسيكيين المذكورين فيهبجلحكم أفينا فيما يتعلق 
  

  لقاضي أبراهاملبيان     

) 3(يوضح القاضي أبراهام، في بيان مرفق بالمحكم، إنه صوّت ضد الفقرة الفرعيـة                
 مـن   60ية المحكمة بموجب المـادة      من المنطوق لأن البيانات الواردة فيها تتجاوز نطاق ولا        

  .النظام الأساسي، لأنها لا تتصل بتفسير حكم أفينا وإنما تتعلق بالامتثال له
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   آمور–رأي مخالف للقاضي سيبولفيدا     

 آمور، في أريه المخالف، أنه على الرغم من أنـه يوافـق             –يذكر القاضي سيبولفيدا      
مة فإنه لا يمكن أن يؤيد بعـض النتـائج الـتي            على معظم الأسباب التي استندت إليها المحك      

ويرى أن المحكمة ضيّعت فرصة لتسوية المسائل التي تطلب تفسير وتوضـيح            . خلصت إليها 
  .ويورد النقاط التالية التي لم يوافق فيها على حكم المحكمة. معنى أو مدى مدلول حكم أفينا

ذ الولايات المتحـدة    أن المحكمة بامتناعها عن إصدار حكم بشأن عدم تنفي          - 1  
لالتزامها الدولي بالامتثال لحكم أفينا، تجاهلت ضرورة إصدار حكم في عواقب الأعمال غير             

  .المشروعة دوليا لدولة من الدول

أن من المؤسف أن المحكمة لم تجد أن من الضروري تقرير النتائج القانونيـة                - 2  
لأمر المحكمة الذي يحدد التـدابير المؤقتـة،        المترتبة على امتناع الولايات المتحدة عن الامتثال        

فالمسؤولية الدولية لدولة ما تنشأ عن أفعال أجهزة أو سـلطات           . والامتثال أيضا لحكم أفينا   
ولقد أثبتت المكسيك أن الولايات المتحـدة تـضطلع بـالتزام           . مختصة تعمل في تلك الدولة    

الولايات المتحدة، عاملة عن طريـق      بتحقيق نتيجة معينة، ويجب عملا بهذا الالتزام أن تتخذ          
جميع أجهزة الدولة بدون استثناء، جميع التدابير اللازمة لتوفير التعويض الذي يـنص عليـه               

  .وقررت المحكمة ألا تفصل في آثار انتهاك الولايات المتحدة لالتزاماتها الدولية. حكم أفينا

لاغـران   لحكمي   كان ينبغي للمحكمة أن تؤكد من جديد القوة الإلزامية          - 3  
 من اتفاقية فيينا لتبديد جميع      36 الصادرين عنها، ووجود حقوق فردية تقضي بها المادة          وأفينا

الشكوك التي أثارتها السلطات الاتحادية وسلطات الولايات في الفرعين التنفيذي والقـضائي            
  .للحكومة في الولايات المتحدة

 قوة إلزامية إذا أصبحت أحكامه      لا يكفي الإدعاء بأن منطوق حكم أفينا له         - 4  
غير قابلة للتنفيذ قانونا في مواجهة إنفاذ قاعدة العجز الإجرائي عن الأداء في محاكم الولايات               

 مـن حكـم     153وكان ينبغي للمحكمة لدى تفسير معنى ومدى مدلول الفقرة          . المتحدة
ة العجز الإجرائـي عـن       الكامنة وراء الحكم والتي تفيد بأن قاعد       باسبأفينا، أن تنظر في الأ    

  . من اتفاقية فيينا36الأداء تمثل عقبة قضائية تبطل وتجهض الحقوق المتضمنة في المادة 

لا يزال يوجد نزاع بين المكسيك والولايات المتحدة، لا فيما يتعلق بالتراع              - 5  
ضا  حول تفسير الالتزام الذي يفرضه حكم أفينا فحسب، وإنما أي          60الذي تنص عليه المادة     

  .حول عدة نقاط قانونية وحول الوقائع) 1 (38فيما يتصل بالتراع الذي تشير إليه المادة 
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تأخذ المكسيك والولايات المتحدة بآراء متعارضة بـشأن الآثـار المحليـة              - 6  
وكان بوسع المحكمة أن تعزز تطوير القانون الدولي بتسوية المسائل الـتي            . للالتزامات الدولية 

  .فسيرات المتضاربةتطرحها هذه الت

تعتمد المحكمة على فهم خاطئ لموقف المكسيك في حكمها بأنه لا يوجـد               - 7  
فالمكسيك لا تطعن في أن عدم الامتثال للالتزام الذي يقضي به حكم أفينا             . نزاع بين الطرفين  

يرجع إلى الجهاز التنفيذي الاتحادي وحده في الولايات المتحدة، وذكرت المكسيك أن القرار             
المحدد بعدم توفير الاستعراض وإعادة النظر القضائيين اللذين يقضي بهما حكم أفينا يرجع إلى              

ويوجد بين الطرفين نزاع حول النتيجة القانونية لحكـم         . المحكمة العليا في الولايات المتحدة    
يا ملزما  صادر عن المحكمة العليا في الولايات المتحدة بأن الالتزام الدولي لا يشكل قانونا اتحاد             

  .بدون تشريع للتنفيذ

  


